Public Works and
Government Services

L4
Canada

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des
soumissions - TPSGC

11 Laurier St./ 11, rueLaurier

Place du Portage, Phasellll

Core 0B2/ Noyau 0B2

Gatineau

Québec

K 1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

Travaux publics et

Canada

REQUEST FOR PROPOSAL
DEMANDE DE PROPOSITION

Proposal To: Public Works and Government
Services Canada

We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in right
of Canada, in accordance with the terms and conditions
set out herein, referred to herein or attached hereto, the
goods, services, and construction listed herein and on any
attached sheets at the price(s) set out therefor.

Proposition aux: Travaux Publics et Services
Gouvernementaux Canada

Nous offrons par la présente de vendre a Sa Majesté la
Reine du chef du Canada, aux conditions énoncées ou
incluses par référence dans la présente et aux annexes
ci-jointes, les biens, services et construction énumérés
ici sur toute feuille ci-annexée, au(x) prix indiqué(s).

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Security and Information Operations Division/Division de
la securite et des operations d'information

11 Laurier St. / 11, rue Laurier

8C2, Place du Portage

Gatineau

Québec

K1A 0S5

Canadd

Services gouvernementaux

Title - Sujet

SPARES FOR CMS SYSTEM

Solicitation No. - N° de l'invitation Date
W8482-178534/B 2016-08-04

Client Reference No. - N° de référence du client
W8482-178534

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$QE-071-25933

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

071qe.W8482-178534

Time Zone
Fuseau horaire

Eastern Daylight Saving

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00 PM

on - le 2016-08-22 Time EDT
F.O.B.-F.AB.
Plant-Usine: \ \ Destination: \\/\ Other-Autre: \ \

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Munro, Celine

Buyer Id - Id de I'acheteur
071ge

Telephone No. - N° de téléphone
(819) 420-1768( )

FAX No. - N° de FAX
(819) 956-6907

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:
Specified Herein
Précisé dans les présentes

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

See Herein

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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PART 1 - GENERAL INFORMATION

11 Security Requirements

There is no security requirement associated with the requirement.
1.2 Requirement

The Contractor will supply the items detailed at Line Item Details attached hereto and all in accordance
with the terms and conditions of this Contract.

1.3 Debriefings

Bidders may request a debriefing on the results of the bid solicitation process. Bidders should make the
request to the Contracting Authority within 15 working days from receipt of the results of the bid
solicitation process. The debriefing may be in writing, by telephone or in person.

14 Canadian Content

The requirement is subject to a preference for Canadian goods and/or services.

PART 2 - BIDDER INSTRUCTIONS

2.1 Standard Instructions, Clauses and Conditions

All instructions, clauses and conditions identified in the bid solicitation by number, date and title are set
out in the Standard Acquisition Clauses and Conditions Manual (https://buyandsell.gc.ca/policy-and-
guidelines/standard-acquisition-clauses-and-conditions-manual) issued by Public Works and Government
Services Canada.

Bidders who submit a bid agree to be bound by the instructions, clauses and conditions of the bid
solicitation and accept the clauses and conditions of the resulting contract.

The 2003 (2016-04-04) Standard Instructions - Goods or Services - Competitive Requirements, are
incorporated by reference into and form part of the bid solicitation.

211 SACC Manual Clauses
SACC Manual Clause B4024T (2006-08-15) No Substitute Products
2.2 Submission of Bids

Bids must be submitted only to Public Works and Government Services Canada (PWGSC) Bid
Receiving Unit by the date, time and place indicated on page 1 of the bid solicitation.

Under no circumstances will bids that have not been submitted to the Bid Receiving Unit specified on
page 1 be accepted.

2.3 Enquiries - Bid Solicitation
All enquiries must be submitted in writing to the Contracting Authority no later than three (3) calendar

days before the bid closing date. Enquiries received after that time may not be answered.
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Bidders should reference as accurately as possible the numbered item of the bid solicitation to which the
enquiry relates. Care should be taken by Bidders to explain each question in sufficient detail in order to
enable Canada to provide an accurate answer. Technical enquiries that are of a proprietary nature must
be clearly marked "proprietary" at each relevant item. Items identified as "proprietary" will be treated as
such except where Canada determines that the enquiry is not of a proprietary nature. Canada may edit
the question(s) or may request that the Bidder do so, so that the proprietary nature of the question(s) is
eliminated, and the enquiry can be answered to all Bidders. Enquiries not submitted in a form that can be
distributed to all Bidders may not be answered by Canada.

24 Applicable Laws

Any resulting contract must be interpreted and governed, and the relations between the parties
determined, by the laws in force in the province Ontario, Canada.

Bidders may, at their discretion, substitute the applicable laws of a Canadian province or territory of their
choice without affecting the validity of their bid, by deleting the name of the Canadian province or territory
specified and inserting the name of the Canadian province or territory of their choice. If no change is
made, it acknowledges that the applicable laws specified are acceptable to the Bidders.

25 Controlled Goods Program- Bid

Items 1, 5, 20 and 21

1. As the resulting contract will require the production of or access to controlled goods that are subject
to the Defence Production Act, R.S. 1985, c. D-1, bidders are advised that within Canada only
persons who are registered, exempt or excluded under the Controlled Goods Program (CGP) are
lawfully entitled to examine, possess or transfer controlled goods. Details on how to register
under the CGP are available at: Controlled Goods Program and registration is carried out as
follows:

a. When the bid solicitation includes controlled goods information or technology, the Bidder
must be registered, exempt or excluded under the CGP before receiving the bid
solicitation. Requests for technical data packages or specifications related to controlled
goods should be made in writing to the Contracting Authority identified in the bid
solicitation and must contain the CGP registration number or written proof of exemption
or exclusion of the Bidder and of any other person to whom the Bidder will give access to
the controlled goods.

b. When the bid solicitation does not include controlled goods information or technology but
the resulting contract requires the production of or access to controlled goods, the
successful Bidder and any subcontractor who will be producing or accessing controlled
goods must be registered, exempt or excluded under the CGP before examining,
possessing or transferring controlled goods.

C. When the successful Bidder and any subcontractor proposed to examine, possess or
transfer controlled goods are not registered, exempt or excluded under the CGP at time
of contract award, the successful Bidder and any subcontractor must, within seven (7)
working days from receipt of written notification of contract award, ensure that the
required application(s) for registration or exemption are submitted to the CGP. No
examination, possession or transfer of controlled goods must be performed until the
successful Bidder has provided proof, satisfactory to the Contracting Authority, that the
successful Bidder and any subcontractor are registered, exempt, or excluded under the
CGP.

Failure to provide proof, satisfactory to the Contracting Authority, that the successful Bidder and
any subcontractor are registered, exempt or excluded under the CGP, within thirty (30) days from
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receipt of written notification of contract award, will be considered a default under the resulting
contract except to the extent that Canada is responsible for the failure due to delay in processing
the application.

2. Bidders are advised that all information on the Application for Registration (or exemption) Form will
be verified and errors or inaccuracies may cause significant delays and/or result in denial of
registration or exemption.

PART 3 - BID PREPARATION INSTRUCTIONS

3.1 Bid Preparation Instructions

If soft copies are requested, it is recommended that the same quantity be requested for both hard and
soft copies.

Canada requests that Bidders provide their bid in separately bound sections as follows:

Section I Technical Bid (1 hard copy)
Section Il Financial Bid (1 hard copy)
Section IlI: Certifications (1hard copy)

Prices must appear in the financial bid only. No prices must be indicated in any other section of the bid.

Canada requests that Bidders follow the format instructions described below in the preparation of their
bid:

(a) use 8.5 x 11 inch (216 mm x 279 mm) paper;
(b) use a numbering system that corresponds to the bid solicitation.

In April 2006, Canada issued a policy directing federal departments and agencies to take the necessary
steps to incorporate environmental considerations into the procurement process Policy on Green
Procurement (http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ecologisation-greening/achats-procurement/politique-policy-
eng.html). To assist Canada in reaching its objectives, Bidders should:

1) use 8.5 x 11 inch (216 mm x 279 mm) paper containing fibre certified as originating from a
sustainably-managed forest and containing minimum 30% recycled content; and

2) use an environmentally-preferable format including black and white printing instead of colour
printing, printing double sided/duplex, using staples or clips instead of cerlox, duotangs or
binders.

Section I: Technical Bid

In their technical bid, Bidders should explain and demonstrate how they propose to meet the
requirements and how they will carry out the Work.
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Section Il Financial Bid

Bidders must submit their financial bid in accordance with the Basis of Payment. The total amount of
Applicable Taxes must be shown separately.

3.1.1  Electronic Payment of Invoices — Bid

If you are willing to accept payment of invoices by Electronic Payment Instruments, complete Annex “A”
Electronic Payment Instruments, to identify which ones are accepted.

If Annex “A” Electronic Payment Instruments is not completed, it will be considered as if Electronic
Payment Instruments are not being accepted for payment of invoices.

Acceptance of Electronic Payment Instruments will not be considered as an evaluation criterion.

3.1.2 Exchange Rate Fluctuation
C3011T (2013-11-06) Exchange Rate Fluctuation
3.1.3 SACC Manual Clauses

Section llI: Certifications
Bidders must submit the certifications and additional information required under Part 5.

PART 4 - EVALUATION PROCEDURES AND BASIS OF SELECTION

41 Evaluation Procedures

(a) Bids will be assessed in accordance with the entire requirement of the bid solicitation including
the technical and financial evaluation criteria.

(b) An evaluation team composed of representatives of Canada will evaluate the bids.

(c) The evaluation team will determine first if there are two or more bids with a valid Canadian
Content certification. In that event, the evaluation process will be limited to the bids with the
certification; otherwise, all bids will be evaluated. If some of the bids with a valid certification are
declared non-responsive, or are withdrawn, and less than two responsive bids with a valid
certification remain, the evaluation will continue among those bids with a valid certification. If all
bids with a valid certification are subsequently declared non-responsive, or are withdrawn, then
all the other bids received will be evaluated.

41.1 Technical Evaluation
4.1.1.1 Mandatory Technical Criteria

Bids will be assessed in accordance with the entire requirement of the bid solicitation including
the technical and financial evaluation criteria.

4.1.2 Financial Evaluation

The price of the bid will be evaluated in Canadian dollars, Applicable Taxes excluded, Delivered Duty
Paid (DDP) Destination, Canadian customs duties and excise taxes included.
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4.2 Basis of Selection

A bid must comply with all requirements of the bid solicitation to be declared responsive. For all items the
responsive bid with the lowest price per items will be recommended for award of a contract.

PART 5 - CERTIFICATIONS AND ADDITIONAL INFORMATION

Bidders must provide the required certifications and additional information to be awarded a contract.

The certifications provided by Bidders to Canada are subject to verification by Canada at all times. Unless
specified otherwise, Canada will declare a bid non-responsive, or will declare a contractor in default if any
certification made by the Bidder is found to be untrue whether made knowingly or unknowingly, during the
bid evaluation period or during the contract period.

The Contracting Authority will have the right to ask for additional information to verify the Bidder's
certifications. Failure to comply and to cooperate with any request or requirement imposed by the
Contracting Authority will render the bid non-responsive or constitute a default under the Contract.

5.1 Certifications Required with the Bid

Bidders must submit the following duly completed certifications as part of their bid.
5.1.1 Integrity Provisions - Declaration of Convicted Offences
In accordance with the Ineligibility and Suspension Policy (http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ci-if/politique-

policy-eng.html), the Bidder must provide with its bid the required documentation, as applicable, to be
given further consideration in the procurement process.

5.1.2 Additional Certifications Required with the Bid

5.1.2.1 Canadian Content Certification

SACC Manual clause A3050T (2014-11-27) Canadian Content Definition
5.1.2.2 Canadian Content Certification

This procurement is conditionally limited to Canadian goods.

Subject to the evaluation procedures contained in the bid solicitation, bidders acknowledge that only
bids for items with a certification that the item(s) offered are Canadian goods, as defined in clause
A3050T, may be considered.

Failure to provide this certification completed with the bid will result in the item(s) offered being treated
as non-Canadian goods.

o “Bidders must clearly identify beside each item listed in the bid solicitation document which
items meet the definition of Canadian good and complete the following certification."

The Bidder certifies that:

() the item(s) offered and identified as Canadian goods are Canadian goods as defined in
paragraph 1 of clause A3050T
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5.2 Certifications Precedent to Contract Award and Additional Information

The certifications and additional information listed below should be submitted with the bid, but may be
submitted afterwards. If any of these required certifications or additional information is not completed and
submitted as requested, the Contracting Authority will inform the Bidder of a time frame within which to
provide the information. Failure to provide the certifications or the additional information listed below
within the time frame provided will render the bid non-responsive.

5.2.1 Integrity Provisions — Required Documentation
In accordance with the [neligibility and Suspension Policy (http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ci-if/politique-

policy-eng.html), the Bidder must provide the required documentation, as applicable, to be given further
consideration in the procurement process.

5.2.2 Federal Contractors Program for Employment Equity - Bid Certification

By submitting a bid, the Bidder certifies that the Bidder, and any of the Bidder's members if the Bidder is a
Joint Venture, is not named on the Federal Contractors Program (FCP) for employment equity "FCP
Limited Eligibility to Bid" list available at the bottom of the page of the Employment and Social
Development Canada (ESDC) - Labour's website
(http://www.esdc.gc.ca/en/jobs/workplace/human_rights/employment_equity/federal_contractor_program.
page?&_ga=1.229006812.1158694905.1413548969).

Canada will have the right to declare a bid non-responsive if the Bidder, or any member of the Bidder if
the Bidder is a Joint Venture, appears on the “FCP Limited Eligibility to Bid“ list at the time of contract
award.

Canada will also have the right to terminate the Contract for default if a Contractor, or any member of the
Contractor if the Contractor is a Joint Venture, appears on the “ECP Limited Eligibility to Bid” list during
the period of the Contract.

The Bidder must provide the Contracting Authority with a completed annex Federal Contractors Program
for Employment Equity - Certification, before contract award. If the Bidder is a Joint Venture, the Bidder
must provide the Contracting Authority with a completed annex Federal Contractors Program for
Employment Equity - Certification, for each member of the Joint Venture.

5.2.3 Additional Certifications Precedent to Contract Award

5.2.3.1 Sole Bid - Price Support

1. In the event that your bid is the sole bid received, Government Contract Regulations require that
additional price support be provided. In such an instance, acceptable price support can include

one or more of the following:

(a) current published price list indicating the percentage discount available to the Department
of Public Works and Government Services; or

(b) paid invoices for like items (like quality and quantity) sold to other customers; or
(c) price breakdown showing, if applicable, the cost of direct labour, direct materials,

purchased items, engineering and plant overheads, general and administrative overhead,
transportation, profit, etc.

Page 9 of - de 19



Solicitation No. - N° de [l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

W8482-178534/B 071qe
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
W8482-178534 071qeW8482-178534

PART 6 - RESULTING CONTRACT CLAUSES

The following clauses and conditions apply to and form part of any contract resulting from the bid
solicitation.

6.1 Security Requirements
There is no security requirement associated with the requirement.
6.2 Requirement

The Contractor will supply the items detailed at Line Item Details attached hereto and all in accordance
with the terms and conditions of this Contract.

6.3 Standard Clauses and Conditions

All clauses and conditions identified in the Contract by number, date and title are set out in the Standard
Acquisition Clauses and Conditions Manual (https://buyandsell.gc.ca/policy-and-guidelines/standard-
acquisition-clauses-and-conditions-manual) issued by Public Works and Government Services Canada.

6.3.1 General Conditions

2010A (2016-04-04), General Conditions - Goods (Medium Complexity), apply to and form part of the
Contract.

6.3.2 Supplemental General Conditions

4001 (2015-04-01) Hardware Purchase, Lease and Maintenance apply to and form part of the Contract.
6.4 Term of Contract

6.4.1 Delivery Date

All the deliverables detailed at the Line Item Details will be received by . (Please
indicate your best delivery date in calendar days).

6.5 Authorities
6.5.1 Contracting Authority
The Contracting Authority for the Contract is:

Céline Munro

Supply Specialist

Public Works and Government Services Canada

Acquisitions Branch

Electronics, Munitions and Tactical Systems Procurement Directorate
11 Laurier Street, PDP IIl, 8C2

Gatineau, Quebec

K1A 0S5

Telephone: 613-420-1768
Facsimile: 613-956-6907
E-mail address: celine.munro@pwgsc.gc.ca
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The Contracting Authority is responsible for the management of the Contract and any changes to the
Contract must be authorized in writing by the Contracting Authority. The Contractor must not perform
work in excess of or outside the scope of the Contract based on verbal or written requests or instructions
from anybody other than the Contracting Authority.

6.5.2 Technical Authority

The Technical Authority for the Contract is:

To be provided at contract award

Telephone:

Facsimile:

E-mail:

The Technical Authority named above is the representative of the department or agency for whom the
Work is being carried out under the Contract and is responsible for all matters concerning the technical
content of the Work under the Contract. Technical matters may be discussed with the Technical
Authority, however the Technical Authority has no authority to authorize changes to the scope of the
Work. Changes to the scope of the Work can only be made through a contract amendment issued by the
Contracting Authority.

6.5.3 Contractor's Representative

Mr/Ms:

Telephone:

Facsimile:

E-mail:

6.6 Payment

6.6.1 Basis of Payment

For the Work described in Annex A, Requirement - List of Deliverables.

In consideration of the Contractor satisfactorily completing its obligations under the Contract, the
Contractor will be paid a firm unit price(s) detailed herein, in Canadian funds. Delivered Duty Paid (DDP)
Destination as per Incoterms 2000, Goods and Services Tax or Harmonized Sales Tax is extra, if
applicable.

For the firm price portion of the Work only, Canada will not pay the Contractor for any design changes,
modifications or interpretations of the Work unless they have been approved, in writing, by the
Contracting Authority before their incorporation into the Work.

6.6.2 Method of Payment

SACC Manual Clause H1001C (2008-05-12) Multiple Payments
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6.6.3 SACC Manual Clauses

SACC Manual Clause C2000C (2007-11-30) Taxes - Foreign-based Contractor

6.6.4 Electronic Payment of Invoices — Contract

The Contractor accepts to be paid using any of the following Electronic Payment Instrument(s):

Visa Acquisition Card;

MasterCard Acquisition Card;

Direct Deposit (Domestic and International);
Electronic Data Interchange (EDI);

Wire Transfer (International Only);

Large Value Transfer System (LVTS) (Over $25M)

~0 o0 T

6.7 Shipping Instructions - Delivery at Destination

Goods must be consigned to the destination specified in the Contract and delivered:

b. Delivered Duty Paid (DDP) at the following address as per the Incoterms 2000 for shipments from
a commercial contractor.

Formation Commander
HMC Dockyard

Bldg D-206 Door 1 thru 13
Halifax, NS

B3K 5X5

6.8 Invoicing Instructions

The Contractor must submit invoices in accordance with the information required in Section 10 of 2010A,
General Conditions - Goods (Medium Complexity).

a) The original invoice and one (1) copy must be submitted to the following address for
certification and payment:

Department of National Defence Headquarters
101 Colonel By Drive

Ottawa, Ontario

K1A 0K2

Attn: to be provided at contract award.

b) One (1) copy must be sent to the Contracting Authority. For complete mailing
address, see Section 6.5 Authorities under Article 6.5.1 Contracting Authority.

6.9 Certifications and Additional Information
6.9.1 Compliance

Unless specified otherwise, the continuous compliance with the certifications provided by the Contractor
in its bid or precedent to contract award, and the ongoing cooperation in providing additional information
are conditions of the Contract and failure to comply will constitute the Contractor in default. Certifications
are subject to verification by Canada during the entire period of the Contract.
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6.9.2 Federal Contractors Program for Employment Equity - Default by the Contractor

The Contractor understands and agrees that, when an Agreement to Implement Employment Equity
(AIEE) exists between the Contractor and Employment and Social Development Canada (ESDC)-Labour,
the AIEE must remain valid during the entire period of the Contract. If the AIEE becomes invalid, the
name of the Contractor will be added to the "ECP Limited Eligibility to Bid" list. The imposition of such a
sanction by ESDC will constitute the Contractor in default as per the terms of the Contract.

6.10 Applicable Laws

The Contract must be interpreted and governed, and the relations between the parties determined, by the
laws in force in the province Ontario, Canada.

6.11  Priority of Documents

If there is a discrepancy between the wording of any documents that appear on the list, the wording of the
document that first appears on the list has priority over the wording of any document that subsequently
appears on the list.

(a) the Articles of Agreement;

(b) the supplemental general conditions 4001 (2015-04-01) Hardware Purchase, Lease and
Maintenance;

(c) the general conditions 2010A (2016-04-04), General Conditions - Goods (Medium Complexity);

(d) Annex A, Line Items Details;

(e) the Contractor's bid dated (insert date of bid).

6.12 Defence Contract
SACC Manual clause A9006C (2012-07-16) Defence Contract
6.13 SACC Manual Clauses

SACC Manual Clause A9131C (2014-11-27) Controlled Goods Program

SACC Manual Clause C2800C (2013-01-28) Priority Rating

SACC Manual Clause C2801C (2014-11-27) Priority Rating - Canadian Contractors
SACC Manual Clause B7500 (2006-06-16) Excess Goods

SACC Manual Clause C2611C (2007-11-30) Customs Duties - Contractor Importer
SACC Manual Clause D2000C (2007-11-30) Markings

SACC Manual Clause D2001C (2007-11-30) Labelling

6.14 Inspection and Acceptance

The Technical Authority is the Inspection Authority. All reports, deliverable items, documents, goods and
all services rendered under the Contract are subject to inspection by the Inspection Authority or
representative. Should any report, document, good or service not be in accordance with the
requirements of the Statement of Work and to the satisfaction of the Inspection Authority, as submitted,
the Inspection Authority will have the right to reject it or require its correction at the sole expense of the
Contractor before recommending payment.

6.15 Insurance

The Contractor is responsible for deciding if insurance coverage is necessary to fulfill its obligation under
the Contract and to ensure compliance with any applicable law. Any insurance acquired or maintained by
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the Contractor is at its own expense and for its own benefit and protection. It does not release the
Contractor from or reduce its liability under the Contract.

6.16  Packaging Requirement using Specification D-LM-008-036/SF-000

The Contractor must prepare all items for delivery in accordance with the latest issue of the Canadian
Forces Packaging Specification D-LM-008-036/SF-000, DND Minimum Requirements for
Manufacturer's Standard Pack.

The Contractor must package all items in quantities of one (1) by package.

6.17 1SO 9001:2008 - Quality Management Systems - Requirements (Quality Assurance Code
C)

The Contractor is responsible for implementing a quality system appropriate to the scope of the work to
be performed. It is recommended that the quality system be based on /SO 9001:2008 "Quality
management systems - Requirements."

The Contractor is responsible for performing or having performed all inspections and tests necessary to
substantiate that the materiel or services provided conform to the drawings, specifications and the
requirements of the contract. The Contractor must keep accurate and complete inspection records
which must, upon request, be made available to the authorized Department of National Defence (DND)
representative, who may make copies and take extracts during the performance of the Contract and for
a period of one (1) year after the completion of the Contract.

Despite the above, all materiel is subject to verification and acceptance by DND at destination. The
authorized DND representative at destination may either be the consignee(s), the Technical Authority,
or the Quality Assurance Authority.

6.18 IS0 9001:2008 Quality Management Systems - Requirements (Quality Assurance Code Q)

Item 5

In the performance of the Work described in the Contract, the Contractor must comply with the
requirements of:

ISO 9001:2008 - Quality management systems - Requirements, published by the International
Organization for Standardization (ISO), current edition at date of submission of Contractor's bid.

It is not intended that the Contractor be registered to ISO 9001; however, the Contractor's quality
management system must address all requirements appropriate to the scope of the Work. Only
exclusions in accordance with clause 1.2 of ISO 9001 are acceptable.

Assistance for Government Quality Assurance (GQA)

The Contractor must provide the Quality Assurance Representative (QAR) with the accommodation and
facilities required for the proper accomplishment of GQA and must provide any assistance required by
the QAR for evaluation, verification, validation, documentation or release of product.

The QAR must have the right of access to any area of the Contractor's or subcontractor's facilities
where any part of the Work is being performed. The QAR must be afforded unrestricted opportunity to
evaluate and verify Contractor conformity with quality system procedures and to validate product
conformity with the requirements of the Contract. The Contractor must make available for reasonable
use by the QAR the equipment necessary for all validation purposes. Contractor personnel must be
made available for operation of such equipment as required.

When the QAR determines that GQA is required at a subcontractor's facilities, the Contractor must
provide for this in the purchasing document and forward copies to the QAR, together with relevant
technical data as the QAR may request.
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The Contractor must notify the QAR of non-conforming product received from a subcontractor when the
product has been subject to GQA.

For the design, development or maintenance of software, the Contractor must interpret the
requirements of ISO 9001:2008 "Quality management systems - Requirements”, according to the
guidelines of the latest issue (at contract date) of ISO/IEC 90003:2004 "Software engineering -
Guidelines for the application of ISO 9001:2000 to computer software".

6.19  Quality Assurance Authority (Department of National Defence) - Canadian-based
Contractor

All work is subject to Government Quality Assurance performed at the Contractor's or subcontractor's

facility, and at the installation site, by the Director of Quality Assurance, or its designated Quality

Assurance Representative (QAR).

Director of Quality Assurance

National Defence Headquarters

MGen George R. Pearkes Building

101 Colonel By Drive

Ottawa, ON K1A 0K2

E-mail: ContractAdmin.DQA@forces.gc.ca

Within forty-eight (48) hours of contract award, the Contractor must contact the QAR. The name,
location and phone number of the QAR can be obtained from the nearest National Defence Quality
Assurance Region (NDQAR) listed below:

Atlantic - Halifax 902-427-7224 or 902-427-7150
Quebec - Montreal 514-732-4410 or 514-732-4477
Quebec - Quebec City 418-694-5998, ext. 5996
National Capital Region - Ottawa 819-939-0168
Ontario - Toronto 416-635-4404, ext. 6081 or 2754
Ontario - London 519-964-5757
Manitoba/Saskatchewan - Winnipeg 204-833-2500, ext. 6574
Alberta - Calgary 403-410-2320, ext. 3830

Alberta - Edmonton 780-973-4011, ext. 2276

British Columbia - Vancouver 604-225-2520, ext. 2460
British Columbia - Victoria 250-363-5662

The Contractor is responsible for performing, or having performed, all inspections and tests necessary
to substantiate that the material or services provided conform to the requirements of the Contract.

The Contractor must provide, at no additional cost, all applicable test data, all technical data, test pieces
and samples as may reasonably be required by the QAR to verify conformity to the requirements of the
Contract. The Contractor must forward at its expense such technical data, test data, test pieces and
samples to such location as the QAR may direct.

Quality control, inspection and test records that substantiate conformity to the specified requirements,
including records of corrective actions, must be retained by the Contractor for three (3) years from the
date of completion or termination of the Contract and must be made available to the QAR upon request.

6.20 Quality Assurance Authority (Department of National Defence) - Foreign-based and United
States Contractor

All work is subject to Government Quality Assurance performed at the Contractor's or subcontractor's

facility, and at the installation site, by the Director of Quality Assurance, or its designated Quality
Assurance Representative (QAR).
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Director of Quality Assurance

National Defence Headquarters
Major-General George R. Pearkes Building
101 Colonel By Drive

Ottawa, ON K1A 0K2

E-mail: ContractAdmin.DQA@forces.gc.ca

If the Contractor has not been contacted by the QAR performing GQA in the Contractor's facility or area
within forty-five (45) working days of award of the Contract, the Contractor must notify the Contracting
Authority.

Where no official arrangements for mutual GQA have been concluded, the Department of National
Defence will arrange for the GQA services to be conducted by a National Quality Assurance Authority
acceptable to the Director of Quality Assurance. If the GQA services must be provided on a cost-
recovery basis, the costs for the services must be accrued against the Contract and be discharged
through separate invoicing.

The Contractor is responsible for performing, or having performed, all inspections and tests necessary
to substantiate that the materiel or services provided conform to the requirements of the Contract.

The Contractor must provide, at no additional cost, all applicable test data, all technical data, test pieces
and samples as may reasonably be required by the QAR to verify conformity to the requirements of the
Contract. The Contractor must forward at its expense such technical data, test data, test pieces and
samples to such location as the QAR may direct.

Quality control, inspection and test records that substantiate conformity to the specified requirements,
including records of corrective actions, must be retained by the Contractor for three (3) years from the
date of completion or termination of the Contract and must be made available to the QAR upon request.

6.21 Release Documents (Department of National Defence) - Foreign-based Contractor

Material must be released for shipment using a Certificate of Conformity in accordance with NATO
STANAG 4107 which must be prepared by the Contractor.

6.22 Release Documents (Department of National Defence) - United States-based Contractor

Material must be released for shipment using a DD Form 250, Material Inspection and Receiving Report,
or a release document containing the same information and acceptable to the Quality Assurance
Representative. The Contractor must prepare the release document(s).

6.23 Release Documents (Department of National Defence) - Canadian-based Contractor

Unless otherwise directed by the Department of National Defence (DND) Quality Assurance Authority,
the signature of the DND Quality Assurance Representative on the release document is not required.

Material must be released for shipment using either DND form CF 1280, Certificate of Release,
Inspection and Acceptance,or a release document containing the same information. The Contractor
must prepare the release document(s).

For return of repair and overhaul material to the Canadian Forces Supply System Upgrade, use forms
DND 2227/DND 2228 in lieu of DND form CF 1280.

6.24 Release Documents — Distribution

The Contractor must prepare the release documents in a current electronic format and distribute them
as follows:
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a. One (1) copy mailed to consignee marked: "Attention: Receipts Officer";
b. Two (2) copies with shipment (in a waterproof envelope) to the consignee;
c. One (1) copy to the Contracting Authority;

d. One (1) copy to:
National Defence Headquarters
Mgen George R. Pearkes Building
101 Colonel By Drive
Ottawa, ON K1A OK2
Attention:

e. One (1) copy to the Quality Assurance Representative;
f.  One (1) copy to the Contractor; and

g. For all non-Canadian contractors, one (1) copy to:

DQA/Contract Administration
National Defence Headquarters
Mgen George R. Pearkes Building
101 Colonel By Drive

Ottawa, ON K1A OK2

E-mail: ContractAdmin.DQA@forces.gc.ca.

NOTE: For into-plane refuelling contracts b, ¢ and d above are not required.
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ANNEX “A” to PART 3 OF THE BID SOLICITATION

ELECTRONIC PAYMENT INSTRUMENTS
As indicated in Part 3, clause 3.1.2, the Bidder must identify which electronic payment instruments they
are willing to accept for payment of invoices.

The Bidder accepts any of the following Electronic Payment Instrument(s):

VISA Acquisition Card;

MasterCard Acquisition Card;

Direct Deposit (Domestic and International);
Electronic Data Interchange (EDI);

Wire Transfer (International Only);

(
(
(
(
(
( ) Large Value Transfer System (LVTS) (Over $25M)

—_— ~— ~— ~— ~— ~—
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ANNEX “D” to PART 5 OF THE BID SOLICITATION
FEDERAL CONTRACTORS PROGRAM FOR EMPLOYMENT EQUITY - CERTIFICATION

I, the Bidder, by submitting the present information to the Contracting Authority, certify that the
information provided is true as of the date indicated below. The certifications provided to Canada are
subject to verification at all times. | understand that Canada will declare a bid non-responsive, or will
declare a contractor in default, if a certification is found to be untrue, whether during the bid evaluation
period or during the contract period. Canada will have the right to ask for additional information to verify
the Bidder's certifications. Failure to comply with any request or requirement imposed by Canada may
render the bid non-responsive or constitute a default under the Contract.

For further information on the Federal Contractors Program for Employment Equity visit Employment and
Social Development Canada (ESDC)-Labour's website.

Date: (YYYY/MM/DD) (If left blank, the date will be deemed to be the bid solicitation closing
date.)

Complete both A and B.

A. Check only one of the following:
() A1. The Bidder certifies having no work force in Canada.
() A2. The Bidder certifies being a public sector employer.

() A3. The Bidder certifies being a federally regulated employer being subject to the Employment
Equity Act.

() A4. The Bidder certifies having a combined work force in Canada of less than 100 permanent full-
time and/or permanent part-time employees.

A5. The Bidder has a combined workforce in Canada of 100 or more employees; and

() A5.1. The Bidder certifies already having a valid and current Agreement to Implement
Employment Equity (AIEE) in place with ESDC-Labour.

OR

() A5.2. The Bidder certifies having submitted the Agreement to Implement Employment Equity
(LAB1168) to ESDC-Labour. As this is a condition to contract award, proceed to
completing the form Agreement to Implement Employment Equity (LAB1168), duly
signing it, and transmit it to ESDC-Labour.

B. Check only one of the following:
() B1. The Bidder is not a Joint Venture.
OR

() B2. The Bidder is a Joint Venture and each member of the Joint Venture must provide the
Contracting Authority with a completed annex Federal Contractors Program for Employment
Equity - Certification. (Refer to the Joint Venture section of the Standard Instructions)
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Annex A - Instruments de paiement électronique
Annex B - Programme de contrats fédéraux pour I'équité en matiére d'emploi - attestation
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PARTIE 1 — RENSEIGNEMENTS GENERAUX

11 Exigences relatives a la sécurité

Ce besoin ne comporte aucune exigence relative a la sécurité.
1.2 Besoin

L'entrepreneur devra fournir les articles détaillé aux détails de I'article ci-jointe et tous en conformité avec
les modalités et conditions du présent contrat.

1.3 Compte rendu

Les soumissionnaires peuvent demander un compte rendu des résultats du processus de demande de
soumissions. Les soumissionnaires devraient en faire la demande a l'autorité contractante dans les 15
jours ouvrables, suivant la réception des résultats du processus de demande de soumissions. Le compte
rendu peut étre fourni par écrit, par téléphone ou en personne.

1.4 Contenu canadien

Pour ce besoin, une préférence est accordée aux produits et(ou) aux services canadiens.

PARTIE 2 — INSTRUCTIONS A L'INTENTION DES SOUMISSIONNAIRES

2.1 Instructions, clauses et conditions uniformisées

Toutes les instructions, clauses et conditions identifiées dans la demande de soumissions par un numéro,
une date et un titre sont reproduites dans le Guide des clauses et conditions uniformisées d'achat
(https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-
uniformisees-d-achat) publié par Travaux publics et Services gouvernementaux Canada.

Les soumissionnaires qui présentent une soumission s'engagent a respecter les instructions, les clauses
et les conditions de la demande de soumissions, et acceptent les clauses et les conditions du contrat
subséquent.

Le document 2003 (2016-04-04) Instructions uniformisées - biens ou services - besoins concurrentiels,
est incorporé par renvoi dans la demande de soumissions et en fait partie intégrante.

211 Clause du Guide des CCUA

Clause du Guide des CCUA B4024T (2006-08-15) Aucun produit de remplacement

2.2 Présentation des soumissions

Les soumissions doivent étre présentées uniguement au Module de réception des soumissions de
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC) au plus tard a la date, a I'neure et a

I'endroit indiqués a la page 1 de la demande de soumissions.

Les soumissions soumis a d’autres adresse que le Module de réception des soumissions, spécifié a la
page 1 seront pas acceptés.
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23 Demandes de renseignements — en période de soumission

Toutes les demandes de renseignements doivent étre présentées par écrit a l'autorité contractante au
moins trois (3) jours calendrier avant la date de cl6ture des soumissions. Pour ce qui est des demandes
de renseignements recues apres ce délai, il est possible qu'on ne puisse pas y répondre.

Les soumissionnaires devraient citer le plus fidelement possible le numéro de I'article de la demande de
soumissions auquel se rapporte la question et prendre soin d'énoncer chaque question de maniére
suffisamment détaillée pour que le Canada puisse y répondre avec exactitude. Les demandes de
renseignements techniques qui ont un caractére exclusif doivent porter clairement la mention « exclusif »
vis-a-vis de chaque article pertinent. Les éléments portant la mention « exclusif » feront I'objet d'une
discrétion absolue, sauf dans les cas ou le Canada considere que la demande de renseignements n'a
pas un caractéere exclusif. Dans ce cas, le Canada peut réviser les questions ou peut demander au
soumissionnaire de le faire, afin d'en éliminer le caractére exclusif, et permettre la transmission des
réponses a tous les soumissionnaires. Le Canada peut ne pas répondre aux demandes de
renseignements dont la formulation ne permet pas de les diffuser a tous les soumissionnaires.

24 Lois applicables

Tout contrat subséquent sera interprété et régi selon les lois en vigueur Ontario, Canada, et les relations
entre les parties seront déterminées par ces lois.

A leur discrétion, les soumissionnaires peuvent indiquer les lois applicables d'une province ou d'un
territoire canadien de leur choix, sans que la validité de leur soumission ne soit mise en question, en
supprimant le nom de la province ou du territoire canadien précisé et en insérant le nom de la province
ou du territoire canadien de leur choix. Si aucun changement n'est indiqué, cela signifie que les
soumissionnaires acceptent les lois applicables indiquées.

25 Programme des marchandises contrélées — soumission

Articles 1, 5, 20 et 21

1. Etant donné que le contrat subséquent nécessitera la production de marchandises contrdlées ou
I'accés a des marchandises contrdlées qui sont visées par Loi sur la production de défense, L.R.,
1985, ch. D-1, les soumissionnaires sont avisés que, au Canada, seules les personnes inscrites,
exemptées ou exclues en vertu du Programme des marchandises contrélées (PMC) sont
légalement autorisées a examiner, a posséder ou a transférer des marchandises contrdlées. On
trouvera des précisions sur la fagon de s'inscrire au PMC a I'adresse Programme des
marchandises contrdlées et l'inscription se fait comme suit :

a. Lorsque la demande de soumissions comporte des informations relatives aux
marchandises controlées ou a de la technologie connexe, le soumissionnaire doit étre
inscrit ou exempté ou exclu en vertu du PMC avant de pouvoir recevoir la demande de
soumissions. Les demandes visant a obtenir des dossiers de documents techniques ou
des spécifications liés aux marchandises contrélées doivent étre adressées par écrit a
I'autorité contractante désignée dans la demande de soumissions et doivent comprendre
le numéro d'inscription au PMC ou une preuve écrite de I'exemption ou de I'exclusion du
soumissionnaire et de toute autre personne a laquelle celui-ci donnera acces aux
marchandises controlées.

b. Lorsque la demande de soumissions ne comporte aucune information relative aux
marchandises controlées ou a de la technologie connexe, mais que le contrat
subséquent nécessite la production de marchandises contrblées ou I'acces a des
marchandises controlées, le soumissionnaire retenu et tout sous-traitant qui produiront
des marchandises contrélées ou qui y auront accés doivent étre inscrits, exemptés ou
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exclus en vertu du PMC avant d'examiner, de posséder ou de transférer des
marchandises controlées.

C. Lorsque le soumissionnaire retenu et tout sous-traitant proposé pour I'examen, la
possession ou le transfert de marchandises controlées ne sont pas inscrits, exemptés ou
exclus en vertu du PMC au moment de l'attribution du contrat, le soumissionnaire retenu
et tout sous-traitant devront, dans les sept (7) jours ouvrables suivant la réception d'un
avis écrit d'attribution du contrat, soumettre la ou les demandes d'inscription ou
d'exemption requises au PMC. Aucun examen, possession ou transfert de marchandises
contrélées ne devra étre effectué avant que le soumissionnaire retenu ait prouvé, a la
satisfaction de l'autorité contractante, que le soumissionnaire retenu et tout sous-traitant
sont inscrits, exemptés ou exclus en vertu du PMC.

Si le soumissionnaire retenu ne prouve pas, a la satisfaction de l'autorité contractante, que le
soumissionnaire retenu et tout sous-traitant sont inscrits, exemptés ou exclus en vertu du PMC
dans les trente (30) jours suivant la réception d'un avis écrit d'attribution du contrat, il sera en
defaut d'exécution du contrat subséquent, sauf si le Canada est responsable de cette situation a
cause d'un retard dans le traitement de la demande.

2. Les soumissionnaires sont avisés que tous les renseignements figurant sur le formulaire de
demande d'inscription (ou d'exemption) seront vérifiés et que les erreurs ou les inexactitudes
pourront causer d'importants retards et/ou entrainer le refus de l'inscription ou de I'exemption.

PARTIE 3 — INSTRUCTIONS POUR LA PREPARATION DES SOUMISSIONS

341 Instructions pour la préparation des soumissions

Le Canada demande que les soumissionnaires fournissent leur soumission en sections distinctes,
comme suit :

Section | : Soumission technique (1 copie papier)
Section Il : Soumission financiere (1 copie papier)
Section Ill : Attestations (1 copie papier)

Les prix doivent figurer dans la soumission financiére seulement. Aucun prix ne doit étre indiqué dans
une autre section de la soumission.

Le Canada demande que les soumissionnaires suivent les instructions de présentation décrites ci-apres
pour préparer leur soumission.

a) utiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm);
b) utiliser un systéme de numérotation correspondant a celui de la demande de soumissions.

En avril 2006, le Canada a approuvé une politique exigeant que les ministéres organismes fédéraux
prennent les mesures nécessaires pour incorporer les facteurs environnementaux dans le processus
d'approvisionnement Politique d’achats écologiques (http://www.tpsgc-pwgsc.gc.cal/ecologisation-
greening/achats-procurement/politique-policy-fra.html). Pour aider le Canada a atteindre ses objectifs, les
soumissionnaires devraient :

1) utiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm) contenant des fibres certifiées provenant
d'un aménagement forestier durable et contenant au moins 30 % de matiéres recyclées; et
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2) utiliser un format qui respecte I'environnement: impression noir et blanc, recto-verso/a double

face, broché ou agrafé, sans reliure Cerlox, reliure a attaches ni reliure a anneaux.

Section | : Soumission technique
Dans leur soumission technique, les soumissionnaires devraient expliquer et démontrer comment ils
entendent répondre aux exigences et comment ils réaliseront les travaux.

Sectionll : Soumission financiére
Les soumissionnaires doivent présenter leur soumission financiére en conformité avec la base de
paiement. Le montant total des taxes applicables doit étre indiqué séparément.

3.1.1 Paiement électronique de factures — soumission

Si vous étes disposés a accepter le paiement de factures au moyen d’instruments de paiement
électronique, compléter I'annexe « A » Instruments de paiement électronique, afin d’identifier lesquels
sont acceptés.

Si I'annexe « A » Instruments de paiement électronique n’a pas été complétée, il sera alors convenu
que le paiement de factures au moyen d’instruments de paiement électronique ne sera pas accepté.

L'acceptation des instruments de paiement électronique ne sera pas considérée comme un critere
d'évaluation.

3.1.2  Fluctuation du taux de change

Le besoin ne prévoit pas offrir d’atténuer les risques liés a la fluctuation du taux de change. Aucune
demande d’atténuation des risques liés a la fluctuation du taux de change ne sera prise en considération.
Toute soumission incluant une telle disposition sera déclarée non recevable.

3.1.3 Clauses du Guide des CCUA

Section Il : Attestations
Les soumissionnaires doivent présenter les attestations exigées a la Partie 5.

PARTIE 4 —- PROCEDURES D'EVALUATION ET METHODE DE SELECTION

41 Procédures d'évaluation

a) Les soumissions regues seront évaluées par rapport a I'ensemble des exigences de la demande
de soumissions, incluant les critéres d'évaluation techniques et financiers.

b) Une équipe d'évaluation composée de représentants du Canada évaluera les soumissions.

c) L'équipe d'évaluation devra d'abord déterminer si deux soumissions ou plus sont accompagnées
d'une attestation valide de contenu canadien. Si c’est le cas, seulement les soumissions
accompagnées d'une attestation valide seront évaluées selon le processus d’évaluation, sinon
toutes les soumissions regues seront évaluées. Si des soumissions accompagnées d’une
attestation valide sont déclarées non recevables, ou sont retirées, et qu’il reste moins de deux
soumissions recevables accompagnées d’une attestation valide, 'équipe poursuivra I'évaluation
des soumissions accompagnées d’une attestation valide. Si toutes les soumissions
accompagnées d'une attestation valide sont déclarées non recevables, ou sont retirées, alors
toutes les autres soumissions regues seront évaluées.
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4.1.1 Evaluation technique
4.1.1.1 Critéres techniques obligatoires

Les soumissions regues seront évaluées par rapport a I'ensemble des exigences de la demande
de soumissions, incluant les critéres d'évaluation techniques et financiers.

4.1.2 Evaluation financiére

Le prix de la soumission sera évalué en dollars canadiens, excluant les taxes applicables, rendu droits
acquittés (RDA) destination, incluant les droits de douane et les taxes d'accise canadiens.

4.2 Méthode de sélection

Une soumission doit respecter toutes les exigences de la demande de soumissions pour étre déclarée
recevable. La soumission recevable avec le prix le plus bas par article sera recommendée pour
attribution de contrat.

PARTIE 5 — ATTESTATIONS ET RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES

Les soumissionnaires doivent fournir les attestations et les renseignements supplémentaires exigés pour
qu’un contrat leur soit attribué.

Les attestations que les soumissionnaires remettent au Canada, peuvent faire I'objet d’'une vérification a
tout moment par le Canada. A moins d’indication contraire, le Canada déclarera une soumission non
recevable, ou a un manquement de la part de I'entrepreneur s'il est établi qu’une attestation du
soumissionnaire est fausse, sciemment ou non, que ce soit pendant la période d’évaluation des
soumissions ou pendant la durée du contrat.

L'autorité contractante aura le droit de demander des renseignements supplémentaires pour vérifier les
attestations du soumissionnaire. A défaut de répondre et de coopérer a toute demande ou exigence
imposée par I'autorité contractante, la soumission sera déclarée non recevable, ou constituera un
manquement aux termes du contrat.

51 Attestations exigées avec la soumission

Les soumissionnaires doivent fournir les attestations suivantes diment remplies avec leur soumission.
5.1.1 Dispositions relatives a I'intégrité - déclaration de condamnation a une infraction

Conformément a la Politique d’inadmissibilité et de suspension (http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ci-
if/politique-policy-fra.html), le soumissionnaire doit présenter avec sa soumission la
documentation exigée, s'il y a lieu, afin que sa soumission ne soit pas rejetée du processus
d’approvisionnement.
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5.1.2 Attestations additionnelles requises avec la soumission
5.1.2.1 Attestation du contenu canadien
Clause du Guide des CCUA A3050T (2014-11-27), Définition du contenu canadien.

5.1.2.2. Clause du Guide des CCUA (2010-01-11) Canadian Content Certification
Cet achat est conditionnellement limité aux produits canadiens.

Sous réserve des procédures d'évaluation contenues dans la demande de soumissions, les
soumissionnaires reconnaissent que seulement les soumissions pour les articles accompagnées d'une
attestation a l'effet que le ou les articles offerts sont des produits canadiens, tel qu'il est défini dans la
clause A3050T, peuvent étre considérées.

Le défaut de fournir cette attestation remplie avec la soumission aura pour conséquence que l'article ou
les articles offerts seront traités comme des produits non-canadiens.

e  « Les soumissionnaires doivent clairement indiquer a c6té de chaque article énuméré dans
la demande de soumissions quels articles répondent a la définition d'un produit canadien et
remplir I'attestation suivante. »

Le soumissionnaire atteste que :

() l'article ou les articles offerts et identifiés comme produits canadiens sont des produits canadiens
tel qu'il est défini au paragraphe 1 de la clause A3050T.

5.2 Attestations préalables a I’attribution du contrat et renseignements supplémentaires

Les attestations et les renseignements supplémentaires énumérés ci-dessous devraient étre remplis et
fournis avec la soumission mais ils peuvent étre fournis plus tard. Si l'une de ces attestations ou
renseignements supplémentaires ne sont pas remplis et fournis tel que demandé, I'autorité contractante
informera le soumissionnaire du délai a l'intérieur duquel les renseignements doivent étre fournis. A
défaut de fournir les attestations ou les renseignements supplémentaires énumérés ci-dessous dans le
délai prévu, la soumission sera déclarée non recevable.

5.2.1 Dispositions relatives a I'intégrité — liste de noms
Conformément a la Politique d’inadmissibilité et de suspension (http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ci-

if/politique-policy-fra.html), le soumissionnaire doit présenter la documentation exigée, s'il y a lieu, afin
que sa soumission ne soit pas rejetée du processus d’approvisionnement.

5.2.2 Programme de contrats fédéraux pour I'équité en matiére d'emploi — Attestation de
soumission

En présentant une soumission, le soumissionnaire atteste que le soumissionnaire, et tout
membre de la coentreprise si le soumissionnaire est une coentreprise, n'est pas nommé dans la
liste des « soumissionnaires a admissibilité limitée du PCF » du Programme de contrats
fédéraux (PCF) pour I'équité en matiere d'emploi disponible au bas de la page du site Web
d’Emploi et Développement social Canada (EDSC) — Travail
(http://www.edsc.gc.calfr/emplois/milieu_travail/droits personne/equite _emploi/programme _contr
ats_federaux.page?& ga=1.152490553.1032032304.1454004848).
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Le Canada aura le droit de déclarer une soumission non recevable si le soumissionnaire, ou tout
membre de la coentreprise si le soumissionnaire est une coentreprise, figure dans la liste des «
soumissionnaires a admissibilité limitée du PCF » au moment de I'attribution du contrat.

Le Canada aura aussi le droit de résilier le contrat pour manquement si I'entrepreneur, ou tout
membre de la coentreprise si I'entrepreneur est une coentreprise, figure dans la liste des «
soumissionnaires a admissibilité limitée du PCF » pendant la durée du contrat.

Le soumissionnaire doit fournir a l'autorité contractante I'annexe Programme de contrats fédéraux
pour I'équité en matiére d'emploi — Attestation remplie avant I'attribution du contrat. Si le
soumissionnaire est une coentreprise, il doit fournir a l'autorité contractante I'annexe Programme
de contrats fédéraux pour I'équité en matiére d'emploi — Attestation remplie pour chaque membre
de la coentreprise.

5.2.3 Attestations additionnelles préalables a I'attribution du contrat

5.2.3.1 Seule soumission regue - support des prix

1. Si votre soumission est la seule regue, vous devez, en vertu des Réglements sur les marchés de
I'Etat, présenter avec votre proposition un document de soutien des prix contenant les

renseignements suivants :

a) la liste de prix la plus récente, indiquant I'escompte, en pourcentage, offert au ministere
des Travaux publics et des Services gouvernementaux;

b) factures payées pour des articles semblables (qualité et quantité) vendus a d'autres
clients; ou
c) une ventilation des prix indiquant, s'il y a lieu, le co(t de la main-d'oeuvre directe, des

matiéres directes, des articles achetés, les frais généraux des services techniques et des
installations, les frais généraux globaux et administratifs, les colts de transport, les
bénéfices, etc.

PARTIE 6 — CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT

Les clauses et conditions suivantes s'appliquent a tout contrat subséquent découlant de la demande de
soumissions et en font partie intégrante.

6.1 Exigences relatives a la sécurité
Ce contrat ne comporte aucune exigence relative a la sécurité.
6.2 Besoin

L'entrepreneur devra fournir les articles détaillé aux détails de I'article ci-jointe et tous en conformité avec
les modalités et conditions du présent contrat.

6.3 Clauses et conditions uniformisées

Toutes les clauses et conditions identifi€es dans le contrat par un numéro, une date et un titre, sont
reproduites dans le Guide des clauses et conditions uniformisées d'achat
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(https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-
uniformisees-d-achat) publié par Travaux publics et Services gouvernementaux Canada.

6.3.1 Conditions générales

2010A (2016-04-04) Conditions générales - biens (complexité moyenne) s'appliquent au contrat et en font
partie intégrante.

6.3.2 Conditions générales supplémentaires

4001 (2015-04-01) Achat, location et maintenance de matériel s'appliquent au contrat et en font partie
intégrante.

6.4 Durée du contrat

6.4.1 Date de livraison

Tous les biens livrables détaillé aux détails de I'article sera regue par . (Veuillez
indiquer votre meilleure date de livraison en jours civils).

6.5 Responsables
6.5.1 Autorité contractante
L'autorité contractante pour le contrat est :

Céline Munro

Spécialiste d’approvisionnement

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Direction générale des approvisionnements

Direction de I'acquisition des systéme électroniques, de munitions et systémes tactiques
11, rue Laurier, PDP Ill, 8C2

Gatineau (Québec)

K1A 0S5

Téléphone : (819) 420-1768

Télécopieur : (819) 956-6907

Courriel : celine.munro@pwgsc.gc.ca

L'autorité contractante est responsable de la gestion du contrat, et toute modification doit étre autorisée,
par écrit par l'autorité contractante. L'entrepreneur ne doit pas effectuer de travaux dépassant la portée

du contrat ou des travaux qui n'y sont pas prévus suite a des demandes ou des instructions verbales ou
écrites de toute personne autre que l'autorité contractante.

6.5.2 Responsable technique

Le responsable technique pour le contrat est :

A étre fournis a I’attribution du contrat.

Le responsable technique représente le ministére ou organisme pour lequel les travaux sont exécutés
dans le cadre du contrat. |l est responsable de toutes les questions liées au contenu technique des
travaux prévus dans le contrat. On peut discuter des questions techniques avec le responsable
technique; cependant, celui-ci ne peut pas autoriser les changements a apporter a I'énoncé des travaux.
Ces changements peuvent étre effectués uniguement au moyen d'une modification au contrat émise

par l'autorité contractante.
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6.5.3 Représentant de I'entrepreneur

M./Mdm:
Téléphone:
Télécopieur:
Courrier:

6.6 Paiement
6.6.1 Base de paiement

A condition de remplir de fagon satisfaisante toutes ses obligations en vertu du contrat, I'entrepreneur
sera payeé des prix unitaires fermes en monnaie Canadienne. Rendu droits acquittés (RDA) destination,
selon les Incoterms 2000 pour les expétitions et la taxe sur les produits et services ou la taxe de vente
harmonisée est en sus, s'il y a lieu.

Le Canada ne paiera pas I'entrepreneur pour tout changement a la conception, toute modification ou
interprétation des travaux, a moins que ces changements a la conception, ces modifications ou ces
interprétations n'aient été approuvés par écrit par 'autorité contractante avant d'étre intégrés aux travaux

6.6.2 Méthode de paiement

Clause du guide des CCUA H1001C (2008-05-12) Paiements multiple
6.6.3 Taxes - entrepreneur établi a I'étranger

Sauf indication contraire dans le contrat, le prix ne comprend aucune taxe fédérale d'accise, taxe locale
ou d'état, de vente ou d'utilisation, aucune autre taxe de nature semblable, ni autre taxe canadienne,
quelle qu'elle soit. Le prix comprend toutefois toutes les autres taxes. Si les travaux sont normalement
assujettis a la taxe fédérale d'accise, le Canada fournira a l'entrepreneur, sur demande, un certificat
d'exemption de ladite taxe fédérale d'accise sous la forme prescrite par les reglements fédéraux.

Le Canada fournira a I'entrepreneur les preuves d'exportation qui peuvent étre demandées par les
autorités fiscales. Si le Canada omettait de le faire, et qu'en conséquence I'entrepreneur doit payer la
taxe fédérale d'accise, le Canada remboursera I'entrepreneur si I'entrepreneur prend les mesures que le
Canada peut exiger pour recouvrer tout paiement effectué par I'entrepreneur. L'entrepreneur doit
rembourser au Canada tout montant ainsi recouvre.

6.6.4 Paiement électronique de factures — contrat
L’entrepreneur accepte d’étre payé au moyen de I'un des instruments de paiement électronique suivants :

a. Carte d’achat Visa ;

b. Carte d’achat MasterCard ;

c. Dépdt direct (national et international) ;

d. Echange de données informatisées (EDI) ;

e. Virement télégraphique (international seulement) ;

f.  Systéme de transfert de paiements de grande valeur (plus de 25 M$)
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6.7 Instructions d'expédition - livraison a destination

Les biens doivent étre expédiés au point de destination précisé dans le contrat et livrés :

Rendu droits acquittés (DDP) a I'adresse suivante selon les Incoterms 2000 pour les expéditions
en provenance d'un entrepreneur commercial.

Commandant de formation
HMC Dockyard

Bldg D-206 Porte 1 thru 13
Halifax (Nova Scotia)

B3K 5X5

Attn : fournis a l'adjudication du contrat.

6.8 Instructions relatives a la facturation

L'entrepreneur doit présenter ses factures conformément a l'information exigée dans l'article 10 de
2010A, Conditions générales - Biens (complexité moyenne).

a) l'original de la facture, et d'une (1) copie doit étre présentée a |'adresse suivante pour
attestation et paiement :

Ministére du quartier général de la Défense nationale
101, promenade du Colonel By

Ottawa (Ontario)

K1A 0K2

Attn : fournis a I'adjudication du contrat.

b) une (1) copie doit étre envoyée a l'autorité contractante. Pour I'adresse postale compléte,
voir la section 6.5 des autorisations en vertu de I'article 6.5.1 de 'autorité contractante.

6.9 Attestations

6.9.1 Conformité

Le respect continu des attestations fournies par I'entrepreneur avec sa soumission ainsi que la
coopération constante quant aux renseignements supplémentaires sont des conditions du contrat. Les
attestations pourront faire I'objet de vérifications par le Canada pendant toute la durée du contrat. En cas
de manquement a toute déclaration de la part de I'entrepreneur ou a fournir les renseignements
supplémentaires, ou encore si on constate que les attestations qu'il a fournies avec sa soumission
comprennent de fausses déclarations, faites sciemment ou non, le Canada aura le droit de résilier le
contrat pour manquement conformément aux dispositions du contrat en la matiére.

6.9.2 Programme de contrats fédéraux pour I'équité en matiére d'emploi — Manquement de la
part de I’entrepreneur

Lorsqu’un Accord pour la mise en oeuvre de I'équité en matiere d’emploi a été conclu avec Emploi et
Développement social Canada (EDSC) — Travail, I'entrepreneur reconnait et s’engage, a ce que cet
accord demeure valide pendant toute la durée du contrat. Si ’Accord pour la mise en oeuvre de I'équité
en matiere d’emploi devient invalide, le nom de I'entrepreneur sera ajouté a la liste des

« soumissionnaires a admissibilité limitée du PCF ». L'imposition d'une telle sanction par EDSC fera en
sorte que I'entrepreneur sera considéré non conforme aux modalités du contrat.
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6.10 Lois applicables

Le contrat doit étre interprété et régi selon les lois en vigueur Ontario, Canada et les relations entre les
parties seront déterminées par ces lois.

6.11  Ordre de priorité des documents
En cas d'incompatibilité entre le libellé des textes énumérés dans la liste, c'est le libellé du document qui

apparait en premier sur la liste qui I'emporte sur celui de tout autre document qui figure plus bas sur ladite
liste.

a) les articles de la convention;

b) les conditions générales supplémentaires 4001 (2015-04-01) Hardware Purchase, Lease and
Maintenance;

c) les conditions générales 2010A (2016-04-04), Conditions générales - biens (complexité
moyenne);

e) Annexe A, Liste des détails de I'article;

f) la soumission de I'entrepreneur en date du (inscrire la date de la soumission).

6.12 Contrat de défense
Clause du Guide des CCUA A9006C (2012-07-16) Contrat de défense
6.13 Clauses du Guide des CCUA

Clause du Guide des CCUA A9131C (2014-11-27) Programme des marchandises controlées

Clause du Guide des CCUA C2800C (2013-01-28) Cote de priorité

Clause du Guide des CCUA C2801C (2014-11-27) Cote de priorité — entrepreneurs établis au Canada
Clause du Guide des CCUA B7500 (2006-06-16) Marchandises excédentaires

Clause du Guide des CCUA C2611C (2007-11-30) Droits de douane - I'entrepreneur est lI'importateur
Clause du Guide des CCUA D2000C (2007-11-30) Marguage

Clause du Guide des CCUA D2001C (2007-11-30) Etiquetage

6.14 Inspection et acceptation

Le responsable technique sera le responsable des inspections. Tous les rapports, biens livrables,
documents, biens et services fournis en vertu du contrat seront assujettis a l'inspection du responsable
des inspections ou de son représentant. Si des rapports, documents, biens ou services ne sont pas
conformes aux exigences de I'énoncé des travaux et ne sont pas satisfaisants selon le responsable des
inspections, ce dernier aura le droit de les rejeter ou d'en demander la correction, aux frais de
I'entrepreneur uniqguement, avant de recommander le paiement

6.15 Assurances
L'entrepreneur est responsable de décider s'il doit s'assurer pour remplir ses obligations en vertu du
contrat et pour se conformer aux lois applicables. Toute assurance souscrite ou maintenue par

I'entrepreneur est a sa charge ainsi que pour son bénéfice et sa protection. Elle ne dégage pas
I'entrepreneur de sa responsabilité en vertu du contrat, ni ne la diminue.
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6.16  Exigences en matiére d'emballage selon la spécification D-LM-008-036/SF-000

L'entrepreneur doit préparer les articles pour la livraison conformément a la derniére version de la
spécification relative a I'emballage des Forces canadiennes D-LM-008-036/SF-000, Exigences du MDN
en matiére d'emballage commercial du fabricant.

L'entrepreneur doit emballer les articles a raison de d’un (1) par paquet.

6.17 1SO 9001:2008 Systemes de management de la qualité - Exigences (code de I'assurance de
la qualité C)

L'entrepreneur doit mettre en place un systeme d'assurance de la qualité propre a la portée des travaux a
exécuter. Il est recommandé que le systéme d'assurance de la qualité soit basé sur I''SO 9001:2008 «
Systémes de management de la qualité - Exigences ».

L'entrepreneur doit effectuer ou faire effectuer tous les essais et inspections nécessaires permettant
d'établir que le matériel ou les services fournis sont conformes aux dessins, aux spécifications et aux
exigences du contrat. L'entrepreneur doit conserver des registres d'inspection exacts et complets qui
devront, sur demande, étre mis a la disposition du représentant autorisé du ministére de la Défense
nationale (MDN), qui peut en faire des copies et en tirer des extraits pendant I'exécution du contrat et
pendant une période d'un (1) an suivant la fin du contrat.

Malgré ce qui précede, tout le matériel pourra étre vérifié et accepté par le MDN au point de destination.
Le représentant autorisé du MDN au point de destination pourra étre le destinataire, le responsable
technique ou le responsable de I'assurance de la qualité.

6.18 1SO 9001:2008 Systemes de management de la qualité - Exigences (code de I'assurance de
la qualité Q)

Item 5

Pour I'exécution des travaux décrits dans le contrat, I'entrepreneur doit satisfaire aux exigences
suivantes :

ISO 9001 :2008 - Systémes de management de la qualité - Exigences, publié par I'Organisation
internationale de normalisation (ISO), édition courante a la date de soumission de I'offre de
I'entrepreneur.

L'objectif n'est pas d'exiger que I'entrepreneur soit inscrit a titre de membre d'ISO 9007, toutefois, le
systeme de gestion de la qualité de I'entrepreneur doit tenir compte de chacune des exigences de ladite
norme en lien avec la portée des travaux. Uniquement les exclusions conformément a la clause 1.2 de
I''SO 9001 sont acceptables. .

Aide a l'assurance officielle de la qualité (AOQ)

L'entrepreneur doit mettre a la disposition du représentant en assurance de la qualité (RAQ) les locaux
et les installations nécessaires pour I'exécution correcte de I'assurance officielle de la qualité (AOQ).
L'entrepreneur doit €galement fournir toute I'aide que le RAQ demande pour I'évaluation, la vérification,
la validation, la documentation ou la libération des produits.

Le RAQ doit avoir libre accés a toute installation de I'entrepreneur ou de ses sous-traitants ou est
effectuée une partie des travaux. Le RAQ doit pouvoir évaluer et vérifier sans restriction que
I'entrepreneur se conforme aux procédures du systéeme de la qualité et valider que les produits soient
conformes aux exigences du contrat. L'entrepreneur doit permettre au RAQ d'utiliser raisonnablement
ses équipements de contrdle en vue d'effectuer toutes les activités de validation. Le personnel de
I'entrepreneur doit étre disponible, sur demande, pour I'utilisation de ces équipements.
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Lorsque le RAQ estime que I'AOQ est nécessaire chez un sous-traitant, I'entrepreneur doit le
mentionner dans le document d'achat et fournir des copies au RAQ, accompagnées de données
techniques pertinentes telles que demandées par le RAQ.

L'entrepreneur doit aviser le RAQ lorsqu'il a regu d'un sous-traitant un produit jugé non conforme aprés
qu'il ait été soumis a I'AOQ.

Pour la conception, le développement ou I'entretien du logiciel, I'entrepreneur devra interpréter les
exigences de la norme de qualité /SO 9001:2008 « Systéemes de management de la qualité -
Exigences », selon les lignes directrices contenues dans la derniére édition (a la date du contrat) de
ISO/IEC 90003:2004 « Ingénierie du logiciel - Lignes directrices pour I'application de I''SO 9001:2000
aux logiciels informatiques ».

6.19  Autorité de I'assurance de la qualité (Ministére de la Défense nationale) - entrepreneur
établi au Canada

Tous les travaux sont assujettis a I'assurance de la qualité du gouvernement qui sera effectuée aux
installations de l'entrepreneur ou a celles du sous-traitant, ainsi que sur les lieux d'installation, par le
Directeur de I'assurance de la qualité, ou son représentant de I'assurance de la qualité (RAQ) désigné.
Directeur de l'assurance de la qualité

Quartier général de la Défense nationale

Edifice Mgén George R. Pearkes

101, promenade Colonel By

Ottawa (ON) K1A 0K2

Courriel : ContractAdmin.DQA@forces.gc.ca

Dans les quarante-huit (48) heures suivant I'attribution du contrat, I'entrepreneur doit communiquer avec
le RAQ. Le nom, I'adresse et le numéro de téléphone du RAQ peuvent étre obtenus de la Région de
I'assurance de la qualité de la Défense nationale (RAQDN) la plus rapprochée énumérée ci-dessous :

Atlantique - Halifax 902-427-7224 ou 902-427-7150

Québec - Montréal 514-732-4410 ou 514-732-4477

Québec - Ville de Québec 418-694-5998, poste 5996

Région de la capitale nationale - Ottawa 819-939-0168

Ontario - Toronto 416-635-4404, poste 6081 ou 2754

Ontario - London 519-964-5757

Manitoba/Saskatchewan - Winnipeg 204-833-2500, poste 6574
Alberta - Calgary 403-410-2320, poste 3830

Alberta - Edmonton 780-973-4011, poste 2276

Colombie - Britannique - Vancouver 604-225-2520, poste 2460
Colombie - Britannique - Victoria 250-363-5662

L'entrepreneur doit effectuer ou faire effectuer tous les essais et les inspections nécessaires pour
confirmer que le matériel ou les services fournis sont conformes aux exigences du contrat.

L'entrepreneur doit fournir, sans frais additionnels, toutes les données d'essai pertinentes, toutes les
données techniques, les pieces d'essai et les échantillons pouvant raisonnablement étre demandés par
le RAQ pour vérifier s'ils sont conformes aux exigences du contrat. L'entrepreneur doit expédier, a ses
frais, ces données et piéces d'essai de méme que ces échantillons a I'endroit indiqué par le RAQ.

Les registres de contrble de la qualité, d'inspection et d'essai faisant état de la conformité aux
exigences spécifiées, ainsi que les registres des mesures correctives, doivent étre conservés par
I'entrepreneur pendant trois (3) ans aprés la date d'exécution ou de résiliation du contrat, et présentés
sur demande au RAQ.
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6.20  Autorité de I'assurance de la qualité (Ministére de la Défense nationale) - entrepreneur
établi a I'étranger et aux Etats-Unis

Tous les travaux sont assujettis a I'assurance de la qualité du gouvernement qui sera effectuée aux
installations de I'entrepreneur ou a celles du sous-traitant, ainsi que sur les lieux d'installation, par le
Directeur de I'assurance de la qualité, ou son représentant de I'assurance de la qualité (RAQ) désigné.
Directeur de I'assurance de la qualité

Quartier général de la Défense nationale

Edifice du Major général George R. Pearkes

101, promenade du Colonel By

Ottawa (ON) K1A 0K2

Courriel : ContractAdmin.DQA@forces.gc.ca

Si I'entrepreneur n'a aucune nouvelle du RAQ qui effectue 'AQG des installations de I'entrepreneur ou
dans la région dans les quarante-cing (45) jours ouvrables suivant I'attribution du contrat, I'entrepreneur
doit aviser l'autorité contractante.

La ot aucun aménagement officiel pour 'AQG n'a été conclu, le ministére de la Défense nationale
s'assurera que les services de I'AQG soient effectués par une autorité nationale de I'assurance de la
qualité acceptable au Directeur de l'assurance de la qualité. Si les services de I'AQG sont fournis sur
une base de recouvrement des codts, les colts des services sont attribués au contrat et acquittés a la
suite d'une facture séparée a cet égard.

L'entrepreneur doit effectuer ou faire effectuer tous les essais et les inspections nécessaires pour
confirmer que le matériel ou les services fournis sont conformes aux exigences du contrat.

L'entrepreneur doit fournir, sans frais additionnels, toutes les données d'essai pertinentes, toutes les
données techniques, les pieces d'essai et les échantillons pouvant raisonnablement étre demandés par
le RAQ pour vérifier s'ils sont conformes aux exigences du contrat. L'entrepreneur doit expédier, a ses
frais, ces données et piéces d'essai de méme que ces échantillons a I'endroit indiqué par le RAQ.

Les registres de contrble de la qualité, d'inspection et d'essai faisant état de la conformité aux
exigences spécifiées, ainsi que les registres des mesures correctives, doivent étre conservés par
I'entrepreneur pendant trois (3) ans aprés la date d'exécution ou de résiliation du contrat, et présentés
sur demande au RAQ.

6.21 Documents de sortie (Ministére de la Défense nationale) - entrepreneur établi a I'étranger

Le matériel doit étre libéré aux fins d'expédition au moyen d'un certificat de conformité, conformément au
STANAG 4107 de I'OTAN, qui doit étre préparée par I'entrepreneur.

6.22 Documents de sortie (Ministére de la Défense nationale) - entrepreneur établi aux Etats-
Unis

Le matériel doit étre libéré aux fins d'expédition au moyen du formulaire « DD 250, Material Inspection
and Receiving Report » ou un document de sortie contenant les mémes données et accepté par le
représentant de I'assurance de la qualité L'entrepreneur doit préparer le(s) document(s) de sortie.

6.23 Documents de sortie (Ministére de la Défense nationale) - entrepreneur établi au Canada

A moins d'avis contraire du responsable de I'assurance de la qualité du ministére de la Défense
nationale (MDN), la signature du représentant de I'assurance de la qualité du MDN n'est pas exigée sur
le document de sortie.

Le matériel doit étre libéré aux fins d'expédition au moyen du formulaire FC1280 du MDN, Certificat de
libération, d'inspection et de réception, ou d'un document de sortie contenant les mémes données.
L'entrepreneur doit préparer le(s) document(s) de sortie.

Page 16 of - de 19



Solicitation No. - N° de [l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

W8482-178534/B 071qe
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
W8482-178534 071qeW8482-178534

Pour retourner du matériel de réparation et de révision a I'Amélioration du systéme d'approvisionnement
des Forces canadiennes, utiliser le formulaire DND 2227/DND 2228 au lieu de FC1280.

6.24 Documents de sortie — distribution

L'entrepreneur doit remplir les documents de sortie dans un format électronique en vigueur et les
distribuer comme suit :

a. Une (1) copie envoyée par la poste au destinataire avec la mention : « A I'attention de I'agent de
réception »;

b. Deux (2) copies avec I'envoi au destinataire, dans une enveloppe imperméable a 'eau;
c. Une (1) copie a l'autorité contractante;
d. Une (1) copie au

Quartier général de la Défense nationale

Edifice Mgén George R. Pearkes

101, promenade Colonel By

Ottawa (ON) K1A OK2
A l'attention de :

e. Une (1) copie au représentant de I'assurance de la qualité;
f.  Une (1) copie a l'entrepreneur; et

g. Pour les entrepreneurs non-canadiens, une (1) copie au

DAQ/Administration des contrats
Quartier général de la Défense nationale
Edifice Mgén George R. Pearkes

101, promenade Colonel By

Ottawa (ON) K1A OK2

Courriel :ContractAdmin.DQA@forces.gc.ca

Remarque : Pour les contrats relatifs a la livraison de carburant aux aéronefs, les copies b, c et d ne
sont pas requises.
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ANNEXE « A » de la PARTIE 3 de la DEMANDE DE SOUMISSIONS

INSTRUMENTS DE PAIEMENT ELECTRONIQUE

Le soumissionnaire accepte d’étre payé au moyen de I'un des instruments de paiement électronique
suivants :

( ) Carte d’achat VISA ;

() Carte d’achat MasterCard ;

() Dépét direct (national et international) ;

( ) Echange de données informatisées (EDI) ;

() Virement télégraphique (international seulement) ;

( ) Systéme de transfert de paiements de grande valeur (plus de 25 M$)
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ANNEXE « B » de la PARTIE 5 de la DEMANDE DE SOUMISSIONS

PROGRAMME DE CONTRATS FEDERAUX POUR L'EQUITE EN MATIERE D'EMPLOI -
ATTESTATION

Je, soumissionnaire, en présentant les renseignements suivants a l'autorité contractante, atteste que les
renseignements fournis sont exacts a la date indiquée ci-dessous. Les attestations fournies au Canada
peuvent faire I'objet d'une vérification a tout moment. Je comprends que le Canada déclarera une
soumission non recevable, ou un entrepreneur en situation de manquement, si une attestation est jugée
fausse, que ce soit pendant la période d'évaluation des soumissions ou pendant la durée du contrat. Le
Canada aura le droit de demander des renseignements supplémentaires pour vérifier les attestations d'un
soumissionnaire. A défaut de répondre a toute demande ou exigence imposée par la Canada, la
soumission peut étre déclarée non recevable ou constituer un manquement aux termes du contrat.

Pour obtenir de plus amples renseignements sur le Programme de contrats fédéraux pour I'équité en
matiere d'emploi, visitez le site Web d’Emploi et Développement social Canada (EDSC) — Travail.

Date : (AAAA/MM/JJ) [si aucune date n'est indiquée, la date de cl6ture de la demande de
soumissions sera utilisée]

Compléter a la fois A et B.

A. Cochez seulement une des déclarations suivantes :

() A1.Le soumissionnaire atteste qu'il n'a aucun effectif au Canada.

() A2.Le soumissionnaire atteste qu'il est un employeur du secteur public.

() A3. Le soumissionnaire atteste qu'il est un employeur sous réglementation fédérale, en vertu de la
Loi sur I'équité en matiére d'emploi.

() A4.Le soumissionnaire atteste qu'il a un effectif combiné de moins de 100 employés permanents a
temps plein et/ou permanents a temps partiel au Canada.
8

() A5.1. Le soumissionnaire atteste qu'il a conclu un Accord pour la mise en ceuvre de ['équité en
matiere d'emploi valide et en vigueur avec EDSC — Travail.

ou

() A5.2. Le soumissionnaire a présenté I'’Accord pour la mise en oeuvre de 'équité en matiére
d’emploi (LAB1168) a EDSC — Travail. Comme il s'agit d'une condition a I'attribution d’un
contrat, remplissez le formulaire intitulé Accord pour la mise en ceuvre de I'équité en matiére
d'emploi (LAB1168), signez-le en bonne et due forme et transmettez-le a EDSC - Travail.

B. Cochez seulement une des déclarations suivantes :

() B1.Le soumissionnaire n'est pas une coentreprise.

ou

() B2.Le soumissionnaire est une coentreprise et chague membre de la coentreprise doit fournir a

I'autorité contractante I'annexe Programme de contrats fédéraux pour I'équité en matiere
d'emploi - Attestation. (Consultez la section sur les coentreprises des instructions uniformisées.)
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